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INTRODUCCION

Este medidor de nivel de sonido ha sido disefiado para cumplir con
los requisitos de medicion de los ingenieros acusticos, el control de
calidad del ruido y la prevencién sanitaria en diversos entornos, como
la medicion del ruido en fabricas, oficinas, carreteras, hogares y todas
las demas aplicaciones relacionadas con la medicion de ruido.

CARACTERISTICAS

. Medicion en tiempo real de diversos ruidos ambientales

. Opcién de ponderacion de frecuencia A/C

. Opcion de ponderacién de tiempo Rapido/Lento

. Alarma luminosa tricolor

. Funcion MAX/HOLD

. Capacidad de almacenamiento de datos: 31,000 registros

. Lectura de datos (solo en PC) y eliminacion de datos

. Apagado automatico tras unos 10 minutos sin operacién de

botones

9. Visualizacién de fecha y hora

10. Carga por USB y comunicacién con PC: se conecta al PC

mediante USB, permite descarga de registros, analisis de datos en

tiempo real y funciones de impresion de graficos y datos

11. Este medidor de nivel de sonido fue disefiado de acuerdo con los

siguientes estandares:

a. Norma de la Comision Electrotécnica Internacional:
IEC PUB 651 TIPO 2

b. Norma Nacional de EE. UU.: ANSI S1.4 TIPO 2
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NOMBRE DE LOS COMPONENTES Y FUNCION DE LOS BOTONES

e
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1. Bola de esponja (cuando se use en exteriores, por favor coléquela
para evitar que el ruido del viento afecte las lecturas del equipo)
2. Indicador de alarma

. Pantalla LCD

. Botén ©»HOLD

-Botén § MAX

. Boton & F/S

. Botén A/C

. Boton de encendido (©)

9. Micréfono de capacitancia

10. Orificio roscado para fijacion en tripode

11. Perilla de calibracion

12. Puerto tipo-C
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ESPECIFICACIONES

Fuente de sonido de calibraciéon| 94 dB@1 kHz

Rango de medicién 30 ~ 130 dB(A), 35 ~ 130 dB(C)
Precision 1,5 dB e e O Preson
Resolucion 0,1dB

Ponderacion de frecuencia AIC

Respuesta de frecuencia 31,5 Hz ~ 8500 Hz

Ponderacion de tiempo RAPIDO/LENTO

Frecuencia de muestreo RAPIDE : 8 veces por segundo

LENTO : 1 vez por segundo

Corriente nominal 70 mA

Corriente en espera 5pA

Fuente de alimentacion Bateria de litio de 3.7 V / 1000 mAh
Tiempo de carga 1,5h

Duracién de funcionamiento 8h

Almacenamiento de datos 31,000

L Micréfono de condensador de
Micréfono

polarizacién de 1/2 pulgada

Temperatura de funcionamiento | 0 ~ 50°C

Humedad de funcionamiento 10 ~ 80 %HR

160x56x31 mm (Excluyendo |
bola de esponja)

Aprox. 126 g (Excluyendo la
Peso bola de esponja)

Dimensiones




INSTRUCCIONES DE OPERACION

1. Encendido/Apagado

Presione el botén @ para encender o apagar el medidor.

Nota: El medidor esta configurado por defecto para apagarse automati-
camente después de 10 minutos de inactividad. Para desactivar la
funcion de apagado automatico, siga las siguientes instrucciones:

2. Desactivar la funcién de apagado automatico

Con el medidor apagado, mantenga presionado el
botén @ hasta que aparezca "OUF" en la pantalla,

lo que indica que la funcién de apagado automatico ha
sido desactivada. La funcién de apagado automatico
se reactivara la proxima vez que se reinicie el medidor.

3. Configuracién de Fecha y Hora

1) Ajustes de Fecha y Hora
a. Mantenga presionado el boton para entrar en el modo de
configuracion de FECHA/HORA.

b. Presione brevemente el boton o para alternar entre los modos
de configuracién de afio/mes/dia/hora/minuto/segundo/salida.

c. Mientras el valor parpadea, presione el botén to &> para
ajustarlo, o mantenga presionado el botdn para realizar ajustes rapidos
d. Presione el botén @para pasar al siguiente paso.

=Ploare /3 1727 =15 00 30 e

Configuracion de FECHA Configuracion de HORA



2) Alternar entre la visualizacion de Fecha y Hora
Mantenga presionado el botdn &= para cambiar entre la visualizacion
de FECHA/HORA.
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4. Configuracion de Valores de Alarma Alta/Baja

1) Configuracion de valores de alarma alta/baja:

a. Mantenga presionado el boton @ para entrar en el ajuste del valor
de alarma alta, se mostrara Max y ‘'A\ .
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b. b. Presione el botén o &&> para ajustarlo, o manténgalo
presionado para ajustes rapidos.
c. Presione brevemente el boton \& para cambiar al ajuste del valor
de alarma baja. R
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d. Presione el boton o & para ajustarlo, o manténgalo
presionado para ajustes rapidos.

e. Presione el boton §) para activar o desactivar el indicador de
alarma.

f. Mantenga presionado nuevamente el botén para salir de la
configuracion de alarmas.



2) Visualizacion de la medicion

Alarma Alta
La pantalla muestra A\ y se
enciende la luz roja cuando el
valor de ruido alcanza o supera
el valor de alarma alta (solo si la
funcién de indicador esta
activada).

Alarma Baja
La pantalla muestra A\ y se
enciende la luz amarilla cuando
el valor de ruido alcanza o
supera el valor de alarma baja
(solo si la funcion de indicador
esta activada).

5. Seleccion de Ponderacion de Frecuencia A/C
En el modo de medicidon normal, presione el boton )2 para alternar
entre ponderacion A/C.

FAST

FAST
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A - Ponderacion para mediciones
generales del nivel sonoro.

C - Ponderacion para verificar
el contenido de baja frecuencia
del sonido.



6. Seleccion de Ponderacion de Tiempo RAPIDO/LENTO (FAST/SLOW)
En el modo de medicién normal, presione el botén &&> para alternar
entre RAPIDO y LENTO.

@ @
45555 Tme {4:55:55 mve | EI modo
El modo LENTO

RAPIDO (SLOW) se usa

|- -' (FAST) se usa " -l para capturar
- g para capturar - el promedio de
.". E rapidamente la 'L E la lectura en un

dBA lectura actual. dBA intervalo de 1
segundo.

7. Registro de datos en el medidor

a. Mantenga presionado el botén g para entrar al modo de configura-
cion, se mostrara el simbolo "REC" en la parte superior de la pantalla.
b. Presione el boton 0 &> para ajustar el intervalo de grabacion
(unidad: segundos), o mantenga presionado el botén para ajustes
rapidos.

Rango ajustable: de 1 a 99 segundos.

c. Presione el boton para iniciar la grabacion. La pantalla mostrara
"REC"y el simbolo * parpadeara.

d. Manten:ii presionado el botén )2) para detener la grabacion.

MRS 5 rve SRS 5 rve
Configuracion Iniciar
de grabacion |- n grabacion
( de datos Jy
. | M
dBA
FAST

Nota: Durante la grabacion, el medidor no se apagara automatica-
mente. Para apagarlo, mantenga presionado el botdn @



8. Eliminar Datos

a. En el modo de medicién normal, presione el
botén @ para entrar en el modo Maximo.

b. Mantenga presionado el botén )z) hasta que

aparezca el simbolo [} g, luego suelte el boton.

c. Después de aproximadamente 5 segundos,
volvera automaticamente al modo de medicion
normal sin mostrar el simbolo Max. Todos los
datos grabados han sido eliminados.

9. Retencién de Datos (Data Hold)

FAST
Eliminar registros

En el modo de medicidon normal, presione el boton para mostrar

#® e inmovilizar el valor actual.

Presione nuevamente el boton para liberar la retencion de datos

y continuar con la medicion en tiempo real.
Y
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10. Modo Maximo

a. Presione el botén & en el modo normal para
cambiar al modo maximo, se mostrara Max. El
valor mostrado se mantiene como el mas alto
registrado hasta que se detecte uno mayor.

b. Presione nuevamente el boton
la medicién en tiempo real sin mostrar Max.

para volver a
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SOFTWARE PARA PC

1. Requisitos de Configuracién del Ordenador

@.CPU: Pentium Il 600 MHz o superior

@.Un puerto USB disponible

(3. Resolucién minima de pantalla: 800600 (o superior), color
verdadero

@.Al menos 8 MB de memoria disponible

(®.Al menos 50 MB de espacio disponible en disco

(®. Sistema operativo: Windows 7, Windows 10 y Windows 11

2. Instalacion del Software
Por favor, descargue e instale el software "SoundLab" desde el codigo
QR o la URL proporcionada a continuacion.

URL
www.cd50.net/442

3. Conectar el medidor de decibelios al ordenador

a. Abra el software, encienda el medidor de decibelios y luego
conéctelo al ordenador.

b. Una vez conectado con éxito, aparecera Connected enla
esquina inferior izquierda del software y USB en la parte inferior
derecha de la pantalla del producto.

Interfaz del software

e 5 & L Xemne EXIT

Interfaz de medicion
(pantalla del producto)
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4. Importar los datos grabados desde el medidor al software

77 Sound Level Mieter

Paso 1 . B & Lhos Xooere EXIT
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Paso 3 (Exportar los datos grabados en formato Excel)

5. Interfaz del Software para PC
Barra —

, | @ sound Level Meter
de Menu —psen osiono) et
b Fletimevessre bimport By Lbconis Yoierie EXIT

Barra de
Herra-
mientas
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Real Time Measure
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Interfaz del Software




a. Barra de menu

{h Sound Level Meter

File(F) | Option(0) Help(H
Open(O)
Save as(s)
Close File(C)
Exit(E)

Abrir

Abrir el archivo de datos grabados en
formato Excel

Guardar

Guardar los datos grabados en formato Excel

Cerrar Archivo | Cerrar la pagina actual

Salir Salir del software
% Sound Level Meter
File(F) | Option(Q) | Help(H)
GF Config(C) port
E Language(L) »
Ajuste de la velocidad de muestreo, ponderacion
Config AIC, intervalo de medicién en tiempo real, alarma
dB baja/alta, sonido de alarma
; Opciones en inglés, chino simplificado o
Idioma 2 ’ A
tradicional, japonés
&3 Sound Level Meter
File(F) Option(0)
{ [JrealTimema  About®)
Help(H)
FAST SLOW
Ayuda Retroalimentacién sobre problemas del software
Acerca de | Descripcion de la versién del software




b. Barra de Herramientas

i BRea[ Time Measure ‘ Import

& ﬁCOnfig Weoserie EX|T

Boton Funcién
E] Medicion en | Inicia la grabacion y visualizaciéon de datos de medicion en
Tiempo Real | tiempo real en la pantalla del software en el PC.

;L Importar

Importa los datos grabados desde el medidor al software
para su andlisis o exportacion.

Abrir

Abre un archivo de datos grabados en formato Excel.

ﬁ_] Imprimir

Imprime la hoja de datos.

ﬁ Configu-

Ajusta la velocidad de muestreo, ponderacion A/C, intervalo
de medicién en tiempo real, alarma de dB baja/alta, y
sonido de alarma.

racion
x Cerrar

Cierra la pagina actual.

EXIT

Cierra el software.

6. Configuracion del Sistema
(1) Configuracion Comun:
Velocidad de muestreo, ponderacion A/C.

¥ Config

Device |Software

Sample Speed

® Fast

Weighting

- [m} x

<4 Velocidad de muestreo
(Rapido/Lento)

O Slow

Ponderacion (A/C)




(2) Configuracion del Software para PC:
Tiempo de muestreo — RTM, Alarma dB baja, Alarma dB alta,
Encender/Apagar sonido de alarma

Z¥ Config - o x
Device | Software
I~ .
Sampling time -RTM 1 s 4 Tiempo de muestreo — RTM
Low dB Alarm 30 edB <4+ Alarma dB baja
High dB Alarm as Cle <4+ Alarma dB alta
Alarm Sound . .
Jon *off <4 Encender/Apagar sonido de
alarma
Cok] (Gl

Nota:
La configuracion del apartado "Dispositivo" se puede sincroni-
zar con el medidor.
La configuracion del apartado "Software" no se puede sincroni-
zar con el medidor.

7. Registro de datos en tiempo real en el software SoundLab

T Sound Level Mieter

File(F)_Option(0) _Help(H)

Paso 1 A By @@ LFeonse Xoomre EXIT

| III
o 2

P
®:

A |1aaen

toz00m in or out.

Paso 2

Connected VD=s4g pID74ES

T
Paso 3 (Exportar los datos grabados en formato Excel)
Nota:
Es importante exportar todos los datos de medicion desde el software antes de

salir para evitar una posible pérdida de datos. .



P start Real Time Measure  [S)save  [[[JClear @Refresh () Print Graph @ scroll the mouse pulley to zoom in or out.

Boton Funciones

- start Real Time Measure | Clic para iniciar la medicion en tiempo real

[ stop Real Time Measure | gjic para detener la medicion en tiempo real

Clic para guardar los datos de medicién en tiempo

-_ real. Introduzca el nombre del archivo en la ventana

= emergente y haga clic para guardar en formato
Excel

MClear Clic para borrar todos los datos de medicién

(JRefresh Actualizar el diagrama

(&) Print Graph Clic para imprimir el grafico de la curva
e Desplazar la rueda del ratén para acercar o alejar el

grafico

CALIBRACION

1. Utilice un instrumento de calibracién
estandar de 94dB@1KHz

2. Configuracion del medidor de nivel
sonoro:

Ponderacion de frecuencia: A
Ponderacion de tiempo: RAPIDO (FAST)
3. Inserte cuidadosamente el micréfono
en un orificio de 1/2 pulgada en la fuente
de sonido estandar (94dB@1KHz).

4. Encienda el interruptor de la fuente de
sonido estandar.

Ajuste el potenciometro ubicado en el
orificio circular de la tapa de la bateria
con un destornillador plano hasta que la
pantalla LCD muestre 94.0.

Nota:
Nuestros productos se entregan calibrados de fabrica.
Ciclo de recalibraciéon recomendado: 1 afio.

El instrumento de
calibracion no esta
incluido en el set.




